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See the notice on TED website 553566-2018 - Resultados
Alemania-Fráncfort del Meno: Equipo eléctrico de señalización para vías férreas
OJ S 242/2018 15/12/2018
Anuncio de adjudicación de contrato – sectores especiales
Suministros

Base jurídica:
Directiva 2014/25/UE

Apartado I: Entidad adjudicadora

Nombre y direcciones
Nombre oficial: DB Netz AG (Bukr 16)
Dirección postal: Theodor-Heuss-Allee 7
Localidad: Frankfurt am Main
Código NUTS: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Código postal: 60486
País: Alemania
Persona de contacto: Ersing, Peter
Correo electrónico: peter.ersing@deutschebahn.com
Teléfono: +49 71120927612
Fax: +49 6926553868

:Direcciones de internet
Dirección principal: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Principal actividad
Servicios de transporte ferroviario

Apartado II: Objeto

Ámbito de la contratación

Denominación
18FEI35979 / Teilerneuerung der Stw Bad Schussenried, Aulendorf, Mochenwangen
Número de referencia: 18FEI35979

Código CPV principal
34632200 Equipo eléctrico de señalización para vías férreas

Tipo de contrato
Suministros

Breve descripción
18FEI35979 / Teilerneuerung der Stw Bad Schussenried, Aulendorf, Mochenwangen

Información relativa a los lotes
El contrato está dividido en lotes: no

Descripción

Código(s) CPV adicional(es)
34632200 Equipo eléctrico de señalización para vías férreas

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/553566-2018
mailto:peter.ersing@deutschebahn.com?subject=TED
http://www.deutschebahn.com/bieterportal
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II.2.3. Lugar de ejecución
Código NUTS: DE148 Ravensburg
Código NUTS: DE146 Biberach
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: Bad Schussenried und Aulendorf

Descripción del contrato
Teilerneuerung der Stw Bad Schussenried, Aulendorf und Mochenwangen

Información sobre las opciones
Opciones: no

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional

Apartado IV: Procedimiento

Descripción

Tipo de procedimiento
Adjudicación de un contrato sin publicación previa de una convocatoria de licitación en el 
Diario Oficial de la Unión Europea en los casos enumerados a continuación

Las obras, suministros o servicios únicamente puede proporcionarlos un determinado operador 
económico por alguna de las siguientes razones:

ausencia de competencia por razones técnicas

Explicación:
Die Teilerneuerung der Innenanlage kann zum jetzigen Zeitprunkt ausschließlich durch die Fa. 
Thales erbracht werden. Die Alternativen Stellwerksanbieter besitzen keine Zulassungen bzw. 
betriebserprobte Bauteile für die Anschaltung einer Außenanlage der Thales-L60-Technik.

Información sobre un acuerdo marco o un sistema dinámico de adquisición

Información acerca del Acuerdo sobre Contratación Pública
El contrato está cubierto por el Acuerdo sobre Contratación Pública: no

Información administrativa

Información sobre la terminación del sistema dinámico de adquisición

Información sobre la anulación de la convocatoria de licitación en forma de anuncio 
periódico indicativo

Apartado V: Adjudicación de contrato

Contrato nº: 92268641

Denominación:
18FEI35979 / Teilerneuerung der Stw Bad Schussenried, Aulendorf, Mochenwangen

Se adjudica un contrato/lote: sí

Adjudicación de contrato
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V.2.1. Fecha de celebración del contrato
13/12/2018

Nombre y dirección del contratista
Nombre oficial: Thales Deutschland GmbH
Localidad: Ditzingen
Código NUTS: DE115 Ludwigsburg
Código postal: 71254
País: Alemania
Dirección de internet: www.thalesgroup.com
El contratista es una PYME: no

Información sobre el valor del contrato/lote

Información sobre la subcontratación

Precio pagado por las compras de ocasión

Apartado VI: Información complementaria

Información adicional
§38 SektVO 2016 Abs. (6)
„Der AG ist nicht verpflichtet, einzelne Angaben zu veröffentlichen, wenn deren 
Veröffentlichungen 3. den berechtigten geschäftlichen Interessen eines Unternehmens 
schaden oder 4. den lauteren Wettbewerb zwischen Unternehmen beeinträchtigen“

Procedimientos de recurso

Órgano competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer des Bundes
Dirección postal: Villemomblerstr. 76
Localidad: Bonn
Código postal: 53123
País: Alemania

Procedimiento de recurso
Información precisa sobre el plazo o los plazos de recurso: 
Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer Auftragsvergabe in einem 
Nachprüfungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten 
Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach Ablauf der jeweiligen Frist kann 
eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden.

Fecha de envío del presente anuncio
13/12/2018

http://www.thalesgroup.com

